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RETTIFICHE

RETTIFICA AL BANDO DI CONCORSI GENERALI

EPSO/AD/332/16 — Giuristi linguisti (AD 7) di lingua spagnola (ES)

EPSO/AD/333/16 — Giuristi linguisti (AD 7) di lingua greca (EL)

EPSO/AD/334/16 — Giuristi linguisti (AD 7) di lingua italiana (IT)

EPSO/AD/335/16 — Giuristi linguisti (AD 7) di lingua lituana (LT)

EPSO/AD/336/16 — Giuristi linguisti (AD 7) di lingua maltese (MT)

EPSO/AD/337/16 — Giuristi linguisti (AD 7) di lingua svedese (SV)

(Gazzetta ufficiale dell’Unione europea C 457 A dell’8 dicembre 2016)

(2017/C 082 A/01)

Pag. 6, allegato II:

anziché:

«EPSO/AD/333/16 — GIURISTI LINGUISTI (AD 7) DI LINGUA GRECA (EL)

Un livello di studi corrispondente a una formazione universitaria completa certificata da uno dei seguenti diplomi in diritto 
greco:

Πτυχίο νομικής.

Per accertare che il candidato disponga di un livello di studi corrispondente a una formazione universitaria completa, la 
commissione giudicatrice terrà conto delle norme vigenti al momento del conseguimento del diploma.»

leggasi:

«EPSO/AD/333/16 — GIURISTI LINGUISTI (AD 7) DI LINGUA GRECA (EL)

Un livello di studi corrispondente a una formazione universitaria completa in diritto in lingua greca certificata da uno dei 
seguenti diplomi:

Πτυχίο νομικής.

Per accertare che il candidato disponga di un livello di studi corrispondente a una formazione universitaria completa, la 
commissione giudicatrice terrà conto delle norme vigenti al momento del conseguimento del diploma.».

Pag. 7, allegato II:

anziché:

«EPSO/AD/337/16 — GIURISTI LINGUISTI (AD 7) DI LINGUA SVEDESE (SV)

Un livello di studi corrispondente a una formazione universitaria completa certificata da uno dei seguenti diplomi in diritto 
svedese:

Juridisk universitetsutbildning på svenska: jur.kand.-examen, juristexamen eller motsvarande.

Per accertare che il candidato disponga di un livello di studi corrispondente a una formazione universitaria completa, la 
commissione giudicatrice terrà conto delle norme vigenti al momento del conseguimento del diploma.»
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leggasi:

«EPSO/AD/337/16 — GIURISTI LINGUISTI (AD 7) DI LINGUA SVEDESE (SV)

Un livello di studi corrispondente a una formazione universitaria completa in diritto in lingua svedese certificata da uno dei 
seguenti diplomi:

Juridisk universitetsutbildning på svenska: jur.kand.-examen, juristexamen eller motsvarande.

Per accertare che il candidato disponga di un livello di studi corrispondente a una formazione universitaria completa, la 
commissione giudicatrice terrà conto delle norme vigenti al momento del conseguimento del diploma.» 
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